ACUERDO
SOBRE LA PRORROGA DE LA VALIDEZ DEL MEMORANDUM DE
ENTENDIMIENTO RELATIVO AL ESTABLECIMIENTO DE UN
MECANISMO DE DIALOGO ESTRATEGICO
PARA LA COOPERACION Y LA COORDINACION ECONOMICA
ENTRE
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA ARGENTINA
Y
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA POPULAR CHINA

El Gobierno de la Republica Argentina y el Gobierno de la Republica Popular China
(en adelante denominados “las Partes™);

Teniendo en cuenta el Memordndum de Entendimiento para el Establecimiento de
un Mecanismo de Didlogo Estratégico para la Cooperacion y la Coordinacion
Econémica entre el Gobierno de la Repiiblica Popular China y el Gobierno de la
Repuiblica Argentina (en adelante, “Memordndum de Entendimiento™), celebrado en San
Petersburgo el 5 de septiembre de 2013;

Considerando que las Partes han celebrado cuatro rondas de didlogo de conformidad
con el Mecanismo de Didlogo Estratégico para la Cooperacion y la Coordinacion

Econdmica y han obtenido resultados productivos;

A fin de continuar profundizando las relaciones bilaterales y promoviendo la
cooperacion en materia industrial y de inversiones entre ambas naciones;

Las Partes acuerdan lo siguiente:

I. En virtud del Articulo 8 del Memordndum de Entendimiento, ambas Partes
acuerdan prorrogar dicho instrumento por el plazo de 5 afios.

2. Todos los principios y disposiciones relativos al funcionamiento futuro del
Mecanismo se mantendran acordes a lo previsto en el Memordndum de Entendimiento.

3. Este Acuerdo entraré en vigor en la fecha de su firma por las Partes.




El presenté¢ Acuerdo se celebra en Buenos Aires el 2 de diciembre de 2018, en dos
originales, cada uno en los idiomas espafiol, chino e inglés, siendo todos los textos
igualmente auténticos. En caso de divergencia en la interpretacion de los textos,
prevalecera la version en inglés.
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. THE AGREEMENT
ON EXTENDING THE VALIDITY OF THE MEMORANDUM OF
UNDERSTANDING ON ESTABLISHING A
MECHANISM FOR STRATEGIC DIALOGUE
FOR ECONOMIC COOPERATION AND COORDINATION
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE ARGENTINE REPUBLIC
AND
THE GOVERNMENT OF THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

The Government of the People’s Republic of China and the Government of the
Argentine Republic (hereinafter referred to as the “Parties™);

In view of the Memorandum of Understanding on Establishing A Mechanism for
Strategic Dialogue for Economic Cooperation and Coordination between the
Government of the People's Republic of China and the Government of the Argentine
Republic(hereinafter referred to as the “Memorandum of Understanding™) signed in Saint
Petersburg on 5 September 2013;

Considering the Parties have held four dialogues under the Mechanism of Strategic
Dialogue for Economic Cooperation and Coordination, and have achieved productive

outcomes;

In order to further strengthen bilateral relations and promote cooperation in
industries and investment between the two nations;

Have reached the following mutual understanding:

1. Based on the Article 8 of the Memorandum of Understanding, both sides agree to
extend the Memorandum of Understanding for 5 years,

2. All Principles and contents related to the future operation of the Mechanism
remain consistent with what are provided in the Memorandum of Understanding.




3. This Agreement shall enter into force on the date of its signature by the Parties.

This Agreement is signed in Buenos Aires on 2 December 2018 in two originals, each in
the Spanish, Chinese and English languages, all texts being equally authentic. In case of
any divergence on the interpretation of the texts, the English version shall prevail.

FOR
THE GOVERNMENT OF THE
PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

it




AT AR EE S B
ks
o \ RS E BT
5 T IE KRS G T A 1E 15 00 U s 3 S WL
SRR AT RO P

R AR S FEFN [ BURF 5 A AR FEREBUF CRFFR “XTT™)
%F 2013 49 A 5 HAEZFMBEZAT T B HR 22350 E B
Hrpa \ B3 E UM 26 T 2SI A 5-A 1 5 Pl dR g &AL

WA TERD) (VR “&ExR");

% 18 B E BURM B 1Ak B AEL B 1E 5 PR AR S i AL
il RO T IR iE, ERASARMSCR ;

Ak — B InRET R AR R R, GRETT R R A b RS
i RIS XS 1, ARk 7 b S AR S

K U




— RIEEEFRE/I\K, WTRAEEEEIA BT L.

Z W5 Rk SR IR A& S R TT R T 25 A1 S A
#il s o T AL B o

= AU ARTFZ HEERK.

AT 2018 4E 12 A 2 HEM BGEEREZET, —AH
9, SMYEP. FESCHNECE R, ZMCRFRSEERE. Xt
UARRE R A, DA SCA .

| AR E B
R

@M




